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1. A1UIAY LAY A LUU A 2 WAZWNY ¥ 91U7U 21 Benn
411 561 Wenmenwlne 3(3-0-6)
(Research Methodology on Thai Language)
411 562 mwlvefiunisieansiuausssu 3(3-0-6)
(Thai and Cross-cultural Communication)
411 563 mwilvefvdeinavunardell 3(3-0-6)

(Thai and Mass Communication and New Media)
411 564 MM lnelunudeasesnns 3(3-0-6)
(Thai for Corporate Communication)

411 565 Awlneiionsinsysiiansal 3(3-0-6)
(Thai for Analytical and Critical Thinking)
411 566 M lngdnsurInIelseine 3(3-0-6)

(Thai for Foreigners)
411 567 19TANTTULAZNITATNAURLIN IS IAL 3(3-0-6)
(Literature and Social Signification)

2. AWE8N WU N LUV N 2 91Wulitesnia 3 wiieie wiu v uiulitesnin 9 wuaehs

411 571 Mwlneiunisula 3(3-0-6)
(Thai and Translation)

411 572 nMwlneiudady 3(3-0-6)
(Thai and Art)

411 573 Qillayulneiunisaineassa 3(3-0-6)
(Thai Wisdom and Creativity)

411 574 IIIUNTTURWTLUAUYINARNY) 3(3-0-6)

(ASEAN Literature and Regional Studies)

3. Anendwus/n1sAunindasy

411 580 INeanus fJafeunn 12 wdena
(Thesis)
411 581 ANSAUAINDETY AU 6 MUehn

(Independent Study)

4. nuandvneansUszmadsearavndvn (Lidumhein wagianansanendu S vie U)
411 579 AIINGUNDNITAMUIDTN 2(2-0-4)
(English for Career Development)
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411 561 W/IRemenenlne 3(3-0-6)
(Research Methodology on Thai Language)
MINIdemMemwlng  warn1sleulasesnanuise

Researching on the Thai language and research proposal writing.

411 562 awlnefunsdeansdiuiausssy 3(3-0-6)

(Thai and Cross-cultural Communication)

LuaAALAzNguIiATITUNTAea T T ausTIN AnudNTuS sErinem v Tams T
SvswavesmwuTausTsuiitinansynudemsaeastiuTausssn weaelulsemd uwazszine eIy
IneiuaisUseina

Concepts and theories related to cross-cultural communication; relationship
between language and culture, influences of language and culture on cross-cultural
communication among people of the same country as well as those from Thailand and other
countries.

411 563 amwlnefudesnavunazdelnal 3(3-0-6)
(Thai and Mass Communication and New Media)
nsdsanslugiurdesnasy msldnwlnevesdesnasuuazielnl uaznsivinviude
Sending messages as mass media; use of the Thai language both in mass media and

new media and media literacy.

411 564 mwlnelusnudeansesdns 3(3-0-6)

(Thai for Corporate Communication)

wndanazudnnsdearslussdnsiunaisuaziensy nsl¥nwlneienisdeasuas
WaweeAng samdismeivglunisadiininanvalvetasnns

Concepts and principles of communication in public and private sectors; use of the
Thai language for corporate communication and development, including the use of the Thai

language for corporate image building.

411 565 aelneiian1sinsziiansal 3(3-0-6)

(Thai for Analytical and Critical Thinking)

vdnmsAndalinsziinngal nsAsdieneiinnsaiansildiuainnisenu msils waznisg
ndosng 1

Principles of analytical and critical thinking; analytical and critical thinking on

messages received via reading, listening and watching mass media.
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411 566 M lngdmsuranislseme 3(3-0-6)
(Thai for Foreigners)
MMFAATILANW INEAUULINIANERNS NISWRILIWUUSBUN B IngdmsurIsnaUsena
Linguistic analyses of the Thai language; developing Thai language textbooks for

foreigners.

411 567 "JiimﬂiillLLﬁ3ﬂ’1§ﬂ%’1\1ﬁ’]’1ﬂﬂ&ﬂﬂﬂ’]\‘iﬁ\‘iﬂ3~l 3(3-0-6)
(Literature and Social Signification)
ANNFNTUSTENIINTIUNTIUAUA AL MTIRTIemsTunsIdluguen Uiy
Relationship between literature and society; analysis of literature as social

representation.

411 571 awlnenunisua 3(3-0-6)
(Thai and Translation)
vdnmsula dnsazawilvedlilunsuamsisssaniiusngludesis
Translation principles; use of the Thai language in translating different types of texts

in various media.

411 572 aelnenufals 3(3-0-6)
(Thai and Art)
AMNFURUSTEMIN M IneAuAaUzuauesng g nsldnwlnglunisinnsaifalsuauemng o
Relationship between Thai language and various fields of art; use of Thai language

in various fields of art criticism.

411 573 piidyaylneiunisadieassd 3(3-0-6)

(Thai Wisdom and Creativity)

pidayalnglumwinagassanssy nsussgnathgidaailneunaieassauazagnen
waurudeadil

Thai wisdom in the Thai language and literature; application and the use of Thai

wisdom in creating and transferring such a creativity via modern media.

411 574 25IUNTINDNTBURUINARNEN 3(3-0-6)
(ASEAN Literature and Regional Studies)
Hom wwadn dnwasianiy LLazﬁﬂwmziau%aﬁaismﬂiimLL‘Uaa’lL%Uuslug’mz?iamﬂ
TUUETIUYRINENTA
Content, concepts, unique characteristics, and shared characteristics of translated

ASEAN literature as cultural media of the region.

MaNgnISnuIMENTUMINUNTR da1vInTsingiion1siaeTn (anansuTulse w.a. 2561) Wi 4



411 579 ATBINg UM INAILIE1 TN 2(2-0-4)
(English for Career Development)
Gouly: Saranisinwnilu S v3e U
awdanguitomsAnuduaiimanining nmsilaageunrundingquitividesiag q g
yauazisunusinguiiotiausay
English for Thai studies and research; English listening and reading on various topics;

English speaking and writing for presentation.

411 580 Inetinus fiadiguiin 12 wiaeia
(Thesis)
mMsideamzyanaiiiausssimuilmifefunrslneiionsiaunondn
An individual research project on a new body of knowledge relating to the Thai

language for career development.

411 581 N5AUAINDATY fandisuin 6 widaehin
(Independent Study)
nMsideemeslsuiuiitiomiieiuneinefiontsiamendn
An individual research project on a selected topic relating to the Thai language for

career development.
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